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Chee pani by¢ piekna i zdrowa ?

Uroda kobiety dzisiejszej — to pieckno
linji. Otylo$¢ szpeci. Utrudnia swo-
bode ruchéw. Powoduje ro6zne niemile
dolegliwos$ci jak krotki oddech, nadmierna
sklonnos$é do pocenia sig, cierpienia kiszek
i watroby, a co za tern idzie, przed-
wczesne starzenie sie.

Milodociany wyglad, réwna, estetyczna
linja ciala, sa przeciez celami godnymi
zabiegéw. Najlepszym i najprostszym
Srodkiem, zapewniajacym elegancka figure
i dobre samopoczucie jest opaska

,PRUJAPOL"

A zatem kto chce by¢ zdrowym i mieé
powodzenie w zyciu, niech nosi opaske
»PRUJAPOL ktéra mu zapewni wszel-
kie korzysci, plynace z dobrego wy-
gladu zewnetrznego. Ale nietylko
zewnetrzny wyglad osob noszacych opaske
»PRUJAPOL* staje si¢ powabniejszym,
lecz takze uzycie jej zZmmmniejsza
w znacznym stopniu dolegliwosci
kiszek i zoladka, béle krzyza i nerek,
oraz reguluje trawienie.

Na usuniecie obwislego brzucha jest
nas. pas idealnym S$rodkiem.

Podczas ciazy, jak i po porodzie jest
noszenie opaski ,,PRUJAPOL* bardzo
wskazane przez lekarzy. Szczegélnym
powodzeniem ciesza si¢ nasze pasy u spor-
towcow, oddajac im przy tenisie, kon-
nej jezdzi¢, wioSlarstwie i t. d. nieoce-
nione ushugi

Do fa-
brykacji opa-
sek PRUJA-
PC L uzywa-
my li tylko

materjaléw pierwszorzednej jakosci. Maja one pozatem przed wszystkimi gor-
setami ta zalete, Ze pasemka gumowe, z ktoiych si¢ skladaja mozna po zuzyciu
minimalnym kosztem zmieni¢ na nowe. Zamiany takiej dokonujemy na Zzada-

nie. Opaska staje si¢ przez to niezniszczalna.

W razie gdyby opaska okazala si¢ po przymierzeniu nieodpowiednia,

zamienimy ja na inna wzglednie zwrécimy pieniadze. A wiec
nie ponosi zadnego ryzyka.

zamawiajacy

Cena opaski PRUJAPOL damskiej z czterema podwiazkami wynosi

7zt 35

Opaska meska zl 3C—. Za kazde rozpoczete 10 cm ponad 100 cm

objetosci w biodrach dolicza si¢ 10%. Miare nalezy bra¢ w pasie i przez biodra
Prosimy zada¢ bezplatnych ilustrowanych

prospektow.

B. Prusleiuicz, Poznan, miynska 9,

Telefon nr. 10-31

panor

Zamowienie! Prosze o nadeslanie za pobraniem pocztowem jednej opaski PRUJAPOL damskiej

— meskiej — na objeto$¢ przez biodra w pasie

cm.

W razie gdyby opaska po przymierzeniu okazala si¢ nieodpowiednia, mam prawo ja zamieni¢ na

inna wzglednie zadaé zwrotu wplaconej kwoty. Dokladny adres:

sl MU N

i



2¢ CD

SWIAT

KULIS

DWUTYGODNIK POSWIECONY SPRAWOM TEATRALNYM
WYDAWNICTWO TEATROW MIEJSKICH W POZNANIU

Naktad Biura Ogtoszen .,

P AR** Poznan, Aleje Marcinkowskiego nr. 11

i 27 Grudnia nr. 18

BYDGOSZCZ KATOWICE KRAKOW LWOW TORUN WARSZAWA
Dworcowa 72 Poprzeczna 8 Rj-nek Gt. 46 Akademicka 14 Szeroka 46 Bracka 17
ROK L ZESZYT 19

DONIZETTI'EGO OPERY NA TLE
SWOICH | DZISIEJSZYCH CZASOW

Z POWODU PREMIJERY ,LUCIJI Z LAMMERMOOR" W TEATRZE WIELKIM

Historyk teatru, rozgladajac si¢
we wspolczesnym repertuarze o-
perowym zapewne nie latwo zna-
lazlby odpowiedZz na pytanie, dla-
czego z najstarszych, dzi§ jeszcze
granych oper, tylko $cisle okre-
slony, szczuply szereg dziel oka-
zuje si¢ zZywotnym na scenie, za$
wiele innych ulegto juz zupetnemu
zapomnieniu. Miedzy terni zapom-
nianemi znajduja si¢ bowiem! cze-
stokro¢ warto$ciowsze dzieta od
tych, ktore dzis jeszcze reprezen-
tuja swa epoke. Gdzie n. p. wy-
stawia si¢ jeszcze opery Sponti-
ni‘ego, CherubinPego, Paisiella, Ci-
marosy, Simona Mayr‘a, czy Mer-
cadante'go; nawet Bellini ai wigcej
jeszcze MeTiul i Auber spoczywa-
ja w kurzu bibljotek teatralnych,
Z okresu przedverdiowskiego wla-
sciwie jeden Donizetti utrzymuje
si¢ kilkoma operami na powierz-
chni scenicznej rzeczywistosci, co
— mozna tak powiedzie¢ — jest
historycznym przypadkiem. Nie-
zwykle ptltodny /ten kompozytor
mial bowiem to szczescie, ze naj-
lepsze swoje dzieto operowe mia-
nowicie ,tucje z Lammermoor*
wystawil wlasnie w chwili, gdy

dwaj najniebezpieczniejsi jego ry-
wale: Rossini i Bellini zamilkli.
Pierwszy, syty tryumfami ,,Cyru-
lika“ odtozyt piodro, a drugi w tym-
ze wtasnie roku (1835) umartl.

Donizetti objat hegemonj¢ na
scenie operowej, ktoérej poswiecit
okoto 70 oper, g ze ze szczegdlnem
zamilowaniem pielegnowal opere
komiczng, ktory to, ulubiony przez
Wlochow gatunek, zdawat sig wy-
miera¢ doszczgtnie, wigc ogromne
powodzenie jego oper ttomaczylo
si¢ tern tatwiej. Stawa Donizetti'-
ego rosta nietylko we Wloszech,
gdzie znakomite jego buffy: Ll
elisire d° amore” i ,,Don Pasqua-
le* budzily powszechny zachwyt,
ale 1 w Paryzu bawiono si¢ jego
dowcipng ,,Corka putku®, ktorej
styl przykrojony zostat zre;cznie
na gust francuski. Mieszanina
wtloskich elementéw stylu z fran-
cuskimi byla 6wczas na. porzadku
dziennym i1 by¢ moze, ze wlasnie
Verdi, jako ,Italianissimo* zZwy-
c1qzy1 wilasnie dla wloskosci swej
muzyki nad dzietami sobie! wspo6l-
czesnych kompozytorow, a w sty-
lu zdezorientowanych.

W dziedzinie opera seria, opery



powaznej wloski styl mial tyle
tradycji, ze tu rozdzial migdzy
szkolg francuska byl znaczny i
tylko trzeba blizej przypatrzec sic
operom takiego Mercadantego, czy
wlasnie tez Donizetti‘ego ,.fucji®,
aby zrozumie¢ na jak $wietnych
typowo wtoskich przykladach Ver-
di mogt si¢ uczyc.

Ta, jak widzieliSmy, korzystna
konjunktura dla scenicznej karie-
ry oper Donizettiego umocnita
stawe lego kompozytora na wiele
dziesigtek lat i (przetrwala do dzis.
Oczywiscie przewazna czes¢ jego
bogatej spus01zny operoweJ jest
dzi§ zapomniana, ale lei jego dzie-
la. ktore wartoscig swa 1muzyczn0—
dramalyczna wyrodznialy si¢ juz za
zycia kompozytora, a zwlaszcza je-
go ,,fucja z Lainmermoor” zacho-
wala wiele ze Swiezo$ci swej tea-
tralnej mlodosci, cho¢ nie ulega
kweslji. ze losy jej na dzisiejszej

scenie spoczywaja wylacznie w re-
kach $piewakow, ktorzy w pigk-
nych arjach, technicznie bardzo
trudnych, znajduja wielkie pole do
popisu.

Nowoczesny rozw0j dramatu
muzycznego opart si¢ o lak skom-
plikowany aparat orkiestrowo-
inscenizacyjny, ze ekspresja wo-
kalna, czyli rola dramatyczna
épiewaka zostala powaznie $cies-

niona. ,Jtucja“ jest jeszcze jednag
z tych, typowo wtloskich oper,
ktore caly wyraz dramatyczny

mieszczg w kantylenie wokalne;j
i od tego, do jakiego stopnia prze-

mawia z interpretacji Donizetli'-
ego nizyki indywidalnos¢ artysty-
spiewaka — od lego zalezy sila

dziatania tej muzyki, a wigc, 1 zy-
wotnos¢ opery tej na scenie dzi-
siejszej.

Zygmunt Latoszewski.

PRZED PREMIERA SZTUKI J. SZANIAWSKIEGO
P. T. , ADWOKAT I ROZE“

Szaniawski jest pisarzem niesa-
mowitym. po swojemu — ale nie-
samowitym. Jes$li si¢ pisarza leni
mianem okre$la — ma si¢ zwykle
na mysli jego sklonnosci okulty-
styczne, zamitowanie do lematow
i syluacyj] niezwyktych, tajemni-
czych, do spirytyzmu, telepatji i
rzeczy z lemi sprawami zwigza-
nych. — Ot6z te zagadnienia dla
Szaniawskiego (na szczescie) nie
istniejg. — Jesli mimo to nazywam
go pisarzem niesamowitym, to
czyni¢ lak dla tego, ze uczuciowy
stosunek autora ,.f.ekkoducha“ do
zycia jest nietylko réozny od tego
stosunku, ktéry uwazamy za nor-
rnalny, lecz ze jest wrecz jego od-
wroceniem. Szaniawski cicho do-
konal pewnego przewartosciowa-

nia wartosci, ktore jest jego wia-
Sciwg zdobycza mysS$lowg 1 arty-
styczng. Zadanie, ktore sobie tu
stawiam, polega na mozliwie zwig¢-
ztem przedstawieniu istoty i gleb-
szego charakteru tej pracy.
Stosunek krytyki i publicznos$ci
do Szaniawskiego jest nijakil
Duzo ObOJQtIlOSCl niezdecydowane
uznanie; jezeli nie milczenie, to
chw1eJna a cze$ciej nietratha po-
chwala. — Gdyby sformutowaé w
jednem zdaniu opinjg, ktora sig
mniej wigcej o tworczosci Sza-
niawskiego ustalita. — oto cobys$-

1 .) Wyr6zni¢ tu wszelako- msze artykul
p. Henryka- Drzewieckiego (Wiadomosci Li-
terackie nr 9. 1928), w ktoryrn autor daje
trafng naogol, cli ¢ niezbyt ,'asni charakte-
rystyke tworcz §ci S;a ia s ie o.



my otrzymali: Szaniawskiego my-
Slg przewodnia jest wprowadzenie
tonu poezj-i i pigkna do codziennej
szarej rzeczywistosci. — Fofrmal-
nie rzeczy biorgc. — nic praw-
dziwszego: caly teatr Szaniawskie-
gol), Jak rowmez ,»Mitos¢ 1 rzeczy
powazne” oraz ,tgarze® — przy-
noszg szereg protestOw przeciw
pospolitosci bytowania cztowiecze-
go | nlejeden pomyst uoryginal-
nienia zycia. Ale kazdy uszczesli-
wia ludzko$¢ po swojemu. Dos¢
przypomniec¢ ,,bunt” przeciw ,,sza-
rzyznie“ réznych dalszorzednych
pior Wspc')lczesnej i dawniejszej
generacp aby odczu¢ ogolniko-
wos$¢ 1 wieloznaczno$¢ formuty,
ktérg wyzej przytoczylem. Bo
przeciez zazwyczaj to wlewanie
poezji w zy01e odbywa si¢ przez
dodanie do zycia takiego, jakie jest
czegos nowego, wilasnie lego e-
lementu poetyckiego. Inaczej u
Szaniawskiego: poetyzacja zycia
rysuje si¢ w wyobrazni tego au-
tora jako odwrocenie normalnego
pradu zycia, jako uznanie za rze-
czy wazne tego, co w zyciu ucho-
dzi za ghupstwo, lub czego si¢
zgota nie spostrzega — a za blahag
tej sfery zycia, ktorej powaga bez-
wzgledna wuznana jest powszech-
nie.! Ta ideolugja je m' en fiche-
izmu wobec ,rzeczy powaznych®
t. zn. w obrotach zycia wytartych
I skosiniatych, osigga swoOj punkt
kulminacyjny w ..Zeglarzu®, gdzie
jedyng prawda, ktoérg si¢ uznaje,
jest prawda wzruszenia — rzecz
bardzo nie — powazna. Poetyzo-
wanie rzeczywistosci w znaczeniu
potocznem jako dekorowanie zy-
cia poezja spotkato si¢ wiasnie z

2 ) Dorobek dramatopisarski

t ra- skltada si¢ z nastgpujacych sztuk:
,Ewa“,, ..Murzyn®, ,Papierowy kochanek®,
,,Ptak“ ,,Lekkoduch” 1 ,,Zeglarz Poza

tein ogtosi! Szan1awsk1 powies¢ p. t. ,Mitos¢
i rzeczy powazne“ oraz tom nowel p. t.
ogolnym ,tgarze pod Ztota Kotwicag™.

naszego  au-

ironja Szaniawskiego. Do$¢ przy-
pomnie¢ sobie scen¢ z ,,Mitosci i
rzeczy powaznych®, w ktorej Al-
bin, reprezentujacy zycie potocz-

ne wytyka swemu sekretarzowi
,suchos$¢” jego wykltadu matema-
tyki.

Wspomnialem o ironji. Otd6z u-
wazam. ze ona wilasnie, ironja. sta-
nowl najglebszy czar tworczosci
Szaniawskiego. Bo tez jest to iro-
nja wysokiego gatunku, ironja pa-
tetyczna. Trzeba tylko zapomniec
o lej esencji zlego gustu i preten-
sjonalnej tepoty, ktora za patos
ogoOlnie uchodzi. W tworczosci
Szaniawskiego wyczuwa si¢ to. co,
idac za Nietzschem, nazwiemy pa-
tosem dystansu. Szaniawskiego
dzieli od zycia ogromny dystans —
I jednoczesnie Szaniawski kocha
zycie — wspoldziatanie tych dwoch
pozycyj psychicznycli  stanowi
punkt wyjscia dialektyki tworczej
autora ,,Lekkoducha®, jej zawia-
zek 1 zrodlo niewyczerpanego zy-
cia. Czytajac Szaniawskiego, przy-
pominamy sobie innych ironistow
w literaturze — przedewszystkiem
Flauberta. Dictionnaire des idées
recues lego ostatniego len nie-
zrownany katalog  szanownych
ghupstw, ktére ludzie niewiedziec
poco, cho¢ z ming powazng mig-
dzy soba wymieniaja, ma poza
swa wartosmq literacka 1 t¢ jesz-
cze, 7ze stanowi przez swg wyrazi-
sto§¢ pewnego rodzaju lenne dc
comparaison dla oceny ironistow
wszelkich czasoéw. Ironja Szaniaw-
skiego jesl jednak innego zgota
gatunki niz Flauberta, jest to iro-
nja gleboko paradoksalna ironja
czlowieka zakochanego. Jest tak
dyskretna, zZe nie wszyscy ja wi-
dzag. W ironji Szaniawskiego tkwi
przemilczenie, rado$¢ z lego prze-
milczenia 1 zatajone widzenie z
poza groteski zycia jego tajemni-
czego. kosmicznego oblicza. Sza-
niawski kocha zycie lak gleboko,



ze kocha nawet t¢ groteske zycia,
jego skostniatosci, kocha je moze
najbardziej, podobnie jak w dzie-
cku podoba nam si¢ najwigcej je-
go komiczna nieporadnos¢. — Iro-
nja Szaniawskiego przy calej swej
delikatnos$ci jest niezmiernie wy-
niosta. a jest wlasnie dlatego, ze
dystans tego milczacego $wiadka,
ktorym jest sam autor od zycia
jest olbrzymi.

Cho¢ to przekracza ramy, ,,syl-
wetki“ — niepodobna mi tu oprzeé
si¢ pokusie zadania sobie pytania,
jaka droga pojs¢ moze w dalszym
ciaggu tworczos¢ autora ,,Ptaka®?

Szaniawski jest pisarzem, ktory
latwo ,,znalazl siebie*, trafit w
swoj ton. Wyrazenie ,,ton* nadajc
tu si¢ szczegoOlnie. Szaniawski bo-
wiem znalazt istotnie jeden jedyny
ton. ktorego nie stara si¢ wples¢
w chor innych, nie ubiega si¢ o
polifonje — nie ma ambicyj sym-
fonicznych, raczej, jesli mamy
przy jezyku muzyki pozostaé —
kameralne.

»Lgarze® poza paroma truizma-
mi ironji, czego komu jak komu,
ale Szaniawskiemu trudno jest wy-
baczy¢. naogo6t nic wnosza nic no-
wego w stosunku do tworczosci
poprzedniej. Cykl nowel, skapa-
nych w prze§licznym kolorycie i-
ronji Szaniawksiego — a przypo-
minaj qcych taJ emnlczoscw}, udaja-
cg zwyczajnos¢ niektore nowele
Sotoguba, — w cyklu tym dwa
mamy wyjatki: ,,Przy fortepianie

Z O FJ A

Z okien domu przy Watach
Kosciuszki buchaja kaskady to-
néw 1 plyng w zlocony Jes1en12}
dzien. — Nic szukani juz zatem
numeru na kamienicy, lecz' id¢ za
gltosami Syreny — niepomny O-
dyssowych przygdd i istotnie tra-

i ,,Bal“. Wida¢ tu rozszerzenie
problematyki, $miate zanurzenie
sic w splot konfliktow psycholo-
gicznych — rezultat Swietny; $rod-
ki proste, gadulstwa za grosz. Dro-
ga przerzucenia si¢ w psychologie
realistyczng, przy zachowaniu swe-
go zasadniczego stanowiska data-
by ciekawe rezultaty — bytaby to
mozliwo$¢ plerwsza — Druga wi-
dzialbym w zwroceniu si¢ ku dra-
matowi kosmicznemu, w ufilozo-
ficznieniu si¢ pisarza. Ironja Sza-
niawskiego ma niewatpliwie wy-
loty metafizyczne — gdyby poszia
ta linja — mogtaby da¢ wielkie
symboliczne poematy. Tkwienie
za§s przy dotychczasowej proble-
matyce — da¢ nam moze jeszcze
kilka cyklow w rodzaju ,tgarzy*

jeszcze gar$¢ bardzo subtel-
nych wzruszen, ale od Szaniaw-
skiego mamy prawo domagacé si¢
czegos$ wigcej.

Powiedzmy jednak juz teraz, ze
to, co nam dal jest pickng zdoby-
czg dla naszej literatury. Zakon-
cz¢ zwierzeniem osobistem. Czy-
tajac Szaniawskiego, spostrzegam
z glebokiem zadowoleniem, zZe to
niezawsze (o niezawsze!) czysto
brzmiace hu-ha-ha. ktére czy to z
nuty sielskiej czy miejskiej w lite-
raturze najnowszej z dos$c¢ teatral-
nym tupetem rozbrzmiewa — nie
Jest Jedynyrn tonem wspotczesno-
Sci. ze mamy jeszcze pisarzy, wy-
czuwajacych inne, o ilez trudmeJ
dla ucha uchwytne regestry zy-
cia. J. E. Skiwski.

FEDY CZKOWSKA

fiam do drzwi ;I biletem pani Zo-
fji Fedyczkowskie;.

— Czyzby lekcje szkoty spiewu
tak pracowicie kontynuowano o
szarej jeszcze godzinie — pytam
P. T. Gospodyni — picknych jak
bombonierka pokoikow?



— Tak, lekcje — ale samej nau-
czycielki — odpowiada z usmie-
chem nasza spolonizowana Butter-
fly; widzi pan — jak pracujemy,
po rannej probie wt teatrze trzeba
popoludniu dorabiaé jeszcze sa-
mej — by zdazy¢ ha bliskg sobote

Z premjerag Lucji z Lammermoo-
ru. Nieraz i 3 godziny tak tre-
nuj¢, jak to pan mi¢ podstuchat
w przedpokoju.

— Nie wida¢ po Pani zme¢czenia,
ani znieche¢cenia — raczej radosc¢
tworzenia wyziera Z OCZU.

— Owszem, raduje¢ si¢ szczerze
<kazda rola, bo jestem z natury

niejako czlowiekiem teatru 1 bez
tej instytucji nie wyobrazam so-
bie globu ziemskiego, ani wegeta-
cji na tymze, najlepszym podobno
ze Swiatow $wiecie!

— Optymizm i plynacy z niego
humor Pani znane sa w sferach

zespolhu operowego. Pogoda — to
nieoceniony skarb — ktory pro-
mienieje na otoczenie — jak rad

1 leczy raka smutku.

— Przyczynia si¢ do tego za-
pewne moje obycie si¢. ze sceng —
od dziecinstwa — dostownie, bo
jako piecioletnia dziewczynka gry-
walam we Lwowie coreczke Mme



Butterfly — a dzi$ gram zndéw nia-
jnusi¢ tej poreczki i kocham te
role bardzo, dlatego dobrze beg-
dzie Jesh redakqa ,.Swiata, Kulis®
umies$ci wlasnie fotografje moja, z
tej roli, jesli juz koniecznie foto-
grafja musi by¢.

Chciatlbym jednak poinfor-
mowac¢ naszych Czytelnikdow co$
nieco$S o Pani S$rodowisku, dzie-
cinstwie we Lwowie — o doli i
niedoli $piewacze;j...

— Bardzo che¢tnie, bo nie mam
czego ukrywac, ze pochodze ze
srodowiska stuzacego wiernie sztu-
ce. Ojciec moOj) Marceli, znany byt
w sferach muzycznych Lwowa
a ja odziedziczylam poi nim lutni¢
1 jako pietnastoletnia panienka u-
konczylam z patentem kurs: forte-
pianowy w konserwatorium lwow-
skiem. Potem ksztalcitam si¢ w
Spiewie najpierw u ojca, ktory je-
dnak miat zbyt wygorowane wy-
magania do mych talentéw! i stad
popadaliSmy w czgste ze sobg kon-
flikty. Lepiej powodzito mi si¢ |
wigcej znalaztam uznania u prof.
Lirhauvera w Wiedniu, a potem
Rybaczkowa w Warszawie. Z ta-
kim podkiladem ruszylam w $wiat
— o ile $wiatem nazwiemy miasto
Lublin — gdzie stawialam pierw-
sze kroki jako primadonna ope-
retki. Z zespotem operetkowym
Czarneckiego przejechatam Pol-
ske wzdhuz i wszerz — a ze Sos-
nowca zaangazowal mi¢ Ludwik
Czarnowski do opery wcr Lwowie,
gdzie $piewalam przez 2 lala ko-
chanym rodakom co tchu w piersi.

— A gdzie Pani przetrwata sro-
gie dni 1inwazji ukrainskiej na
Lwow?

Wtlasnie po ruskiej stronic
frontu miejskiego... Jako miloda
dziewczyna nie uswiadamiatam
sobie wprost niebezpieczenstwa
szrapneli i kul karabinowych i ja-
ko$§ ufatam swoja gwiazde cho-
dzac po tych ostrzeliwanych uli-

cach. Po takim tuszu ruszylam w
Swiat — troche zagranicg bylam.

— A Poznan?

Publiczno$¢ pamigta mig
przecie, ze od 1924—27 pracowa-
lam na tutejszej scenie — potem
rok przerwy, wzgl. goscmnych wWYy-
stepOw 1 obecnie znOw jestem do
partji koloraturowych. Ada Sariy
czyli nasza Jadzia Schayero6wna
zwrocila mi uwage na moje dy-
spozycje koloraturowe i cho¢ ten
genre za zimny dla mnie — specja-
lizuje si¢ w nim ze wzgledu na
znaczny popyt na szerokim S$wig-
cie za koloraturg. Osobiscie wo-
le role dramatyczne, gdzie mozna
gra¢ i wyladowa¢ temperament.

Mysli Pani zatem frungé w
Swiat z czasem?

— Ktoézby nic marzyt o tern z
mlodych artystow...? Naturalnie,
najprzdéd trzeba zebra¢ troche
forsy, dolarow, koniecznie dola-
rOw — a potem, zabezpieczywszy
sobie swobode ruchoéw — oddac
si¢ studjom na zagranicznych sce-
nach. Bo zdradz¢ Panu, z¢
mam wyrazne ambicje rezyserskie,
chcialabym niejedno zreformowac
w staruszce operze; wszystko idzie
wszak naprzdéd w sztuce wigc
i na oper¢ czas, wielki czas...

— Na razie pozostajc jednak Pa-
ni wsrod nas?

Zostaj¢, bo pracy/ mam tutaj
wbréd 1 nic wiem, czy jej podo-
fam, jezeli nie dadza mi sukursu
w osobie drugiej sily na mniejsze
role. Po za tern czuje¢ si¢ przeciez
w kochanym Poznaniu jak najle-
piej, zwlaszcza, ze mimo ci¢zka
prace — stosunki kolezenskie w
naszej instytucji sg wyjatkowo mi-
te 1 harmomjne — wigc? pocoz
mowi¢ o zmianach 1 odlotach.

Nie pozstaje mi nic, jak
picknie podzickowac¢ za tak cen-
ne informacje, by nie zabierac
dluzej drogiego Pani czasu...

Rys.



Z P. ZYGMUNTEM BIESIADECKIM

ROZMOWA O TEATRZE [ INNYCH CIEKAWYCH RZECZACH

Moéwi stare przystowie bretonskie —  ze czeSciowo interpelowany nastepnego dnia
»2Mieux vaut ghssqr ' dp pled, que de 'la} sam swego szlachetnego konterfektu nie
langue* — co mniejwigcej znaczy, lepiej poznaje. Czytelnicy natomiast dowiaduja

przekreci¢ noge anizeli jezyk. Popularnie  sie stek rzeczy ciekawych, intymnych, wiel-
brzmi to u nas w przystowiu — o cnocie  kich, wzniostych, szlachetnych, bohater-
i jezyku i t. d., co winno by¢ przestrzegane  skich i t. p. ktore sg tak ,,prawdziwe* jak
specjalnie w wywiadach n. p. w czerwonia-  opowiadania p. Zagloby czy Radziwilla —
kach warszawskich. Nie nasza jest rzecza Panie Kochanku.

odkrywa¢ tajniki podobnej roboty — tyle, Wie o tern i p. Zygmunt Biesiadecki,



stad tez rozmowa nasza toczy si¢ wiecej
w okot teatru — jak jego osoby. A przy-
stuchuja sie¢ nam szlachetne w konstrukcji
,biedermayery*, dwa portrety: pani Janina
Biesiadecka jako Inez (Illinczyk) i z ,,Ucz-
ty Herodjady* (Szpingier), pyszna karyka-
tura wielkiego artysty — przyjaciela $.p.
Franciszka Rylla — liczne reprodukcje, fo-
tografje 1 teki dokumentéw pracy aktor-
skiej: — programy i afisze kolekcjonowane
przez mitego gospodarza z pasja jakiego$
numizmatyka czy filatelisty.

— Mam lat dziewietnascie . . .

— Jakto? . ..

— Widzi pan, liczg od roku w ktérym
wstgpitem na sceng, nie za§ od daty mego na
Swiat przyjscia. A wigc urodzilem si¢ (sce-
nicznie naturalnie!!) w roku panskim 1910
i to w Krakowie w Teatrze Nowym za dy-
rekcji Rygiera. Jestem zaledwie o pig¢ lat
mtodszy od ... . kamienicy w ktorej roz-
bilem rodzinne pielesze, co pan stwierdzié
moze w sieni z tablicy o pigknie brzmig-
cym (!!) ,,Erbaut 1905, No ale to nie ma
nic do rzeczy. Uczul mnie tedy niebo-
szczyk Rygier kunsztu aktorskiego. Byta
to nauka wspaniata. Nauka jakiej dzi§ nie
uczy zadna szkola dramatyczna. Glowa za-
walona byla poezja, w kieszeniach wiala
beznadziejna pustka. W takiej mniejwiecej
fakturze wedrowaliSmy po bylej Galicji
i Lodomerji. A grato si¢ duzo i wszystko
Od dgamatu do operetki.

— Wilasciwie z operetka to bylo juz
pozniej w dyrekcji Pilarskiego przy Raj-
skiej w Krakowie. Zaciekawi pana zape-
wne moj repertuar operetkowy, ot6z byta
»Gejsza”“ 1 ,,.Domek trzech dziewczat®,
,Dookota mitosci®, ,Ptasznik z Tyrolu®,
,»Czardaszka“ i w. innych. Widzi pan, ze
nie tak odrazu Krakéw zbudowano. Zre-
szta, dalszy etap pracy: Teatr Syndykatu
Dziennikarzy Krakowskich usposobil mig

nadzwyczaj zyczliwie do tego miasta.
Wspanialy repertuar, umieje¢tne kierow-
nictwo, doborowy zespot — oto co mogg

z czystem sumieniem wspomnie¢ o tym
krotkotrwalym warsztacie pracy. Doty-
czy to i Teatru Miejskiego Im. Stowac-
kiego dokad przeniostem si¢ w latach

pézniejszych. Nie da si¢ tutaj pomingé
pewnego, ze tak powiem incydentu, sta-
nowigcego zasadniczag zmiang W Zyciu
kazdego czlowieka, temsamem i moim.

— To jest?..........

— Poznatem mtodziutkg artystke, dzi-
siejszg moja zone. Zdarzenie, proécz wy-
granej dolaréwki, zaliczam do najpigkniej-
szych na globie doczesnego bytu. Teraz
w dwojke juz Lwow — za Zelazowskiego,
wreszcie w roku 1919-tym Poznan, gdzie
trwam lat dziesie¢ na pozytek sceny w o-
grodzie Potockiego.

Pyta pan o role? Widzi pan trudno
z ta pamigcig ,niesceniczng®. Jest ich
bardzo ,tak bardzo duzo, chociazby z pre-
mjer poznanskich. Do$¢, ze mam ,,ulubio-
ne“ i ,,mniejlube®. Do pierwszej kategorji
zaliczcam Walentego w de Fleursa ,,Milo$¢
czuwa‘“, studenta w ,,Ptaku“ — Szaniaw-
skiego ,doktora z ,,Gluszca®, na przemian
Wicka 1 Wacka, czeladnika Korzeniow-
skiego, Jaska z ,,Wesela®“, Jakoba — rittne-
rowskiego, Macka — ,,Zaczarowane Ko-
to, ,,Murzyna — Szaniawskiego, Janka
z ,Lata® — Sramka, w ,,Rzeczywistosci®
— GQGorczynskiego 1 tyle innych typow
ktérych dalibog nie pamigtam. Drugg gru-
pe stanowig postacie tak zwanych aman-
tow, ktorych niekiedy gra¢ musze. Prosze
pana, doprowadza mnie to do szewskie]
pasji. Bo jakze tu ,robi¢ z siebie mtodego
docna watkonia, wyczyniajacego spusto-
szenia w niewieScich serduszkach®, jesli
si¢ juz od kilku lat jest ojcem — i to tak
rozkosznego brzdaca? (Na zadokumento-
wanie stow, gdzie§ — zapewne z kuchni
— p. Biesiadecki junior, glo$ne wyczyniat
harce wojskowe, $niac w plowej glowce
swoj ,,Zloty wiek rycerstwa‘).

Zreszta zagram na moj jubileusz — co
daj mi Boze doczeka¢ w zdrowiu i1 $§wie-
zosci jak to moéwi Rejent z ,,Zemsty” —
(no i w Poznaniu, podkreslenie nasze!!) —
takiego 7 letniego ,,smyka“. Moze mi na-
tenczas przyjdzie pogodzi¢ si¢ z tg kate-
gorja rol.

Wiemy, ze zagralby pan Zygmunt to
,mate“ po mistrzowsku. Bowiem jest
1 artystg 1 ojcem — no i najrado$niejszym
pod stoncem cztowiekiem. Ego.



PAN TWARDOWSKI NA SCENIE I W HISTORJI

POPULARNOSC POSTACL.
BADAN P. KUCHTY.

— WZMIANKI [ ZAPISKI O TWARDOWSKIM. —
— POCHODZENIE [ STUDIA TWARDOWSKIEGO. — ISTOTA DZIA-

WYNIKI

LALNOSCI JEGO.

Niegjednokrotnie juz podnoszono, ze do tej
pory nie posiadamy naukowego opracowa-
nia« naszego najpigkniejszego, najbardziej
narodowego mitu o Twardowskim. Niemile
to zaniedbanie pracownikéw' na polu kul-
tury polskiej; tym razem daliSmy si¢ wy-
przedzi¢ Niemcom, ktorzy Twardowskiemu
poswiecili  kilka powaznych rozpraw' (E.
Vo%t: ,,Der Polnische Faust“ Lap-
pelnau: ,,Twardowski der polnische Faust®
Miinster 1910).

Nasz mistrz zainteresowal nawet uczone-
go rosyjskiego (Jewstigniejew: ./Zizn i pri-
kluczenja pana Twardowskawo, Moskwa
1892). A przeciez jakze nasz sentyment
i tradycja zrosta si¢ z Twardowski!

Kto nie uczuje uderzenia krwi do glowy,
w kim nie obudzi si¢ animusz i dalekie e-
cho dawnej bujnej szlachetczyzny na
dzwigk znanych strof i tej najpopularniej-
szej melodji ludowej:

,Hulaj dusza bez kontusza
Kiedy daja jes¢ i pi¢

Niech honoru nikt nie rusza
Jakem szlachcic bede bic!
Przez teb kresa, w mieczu szczerb
A na czole z wina pas

To mojego rodu herb

Gole brode, wara was.

Przyjda djabli, ja do szabli,
Czapka na bok, poly w pas,

Gdy si¢ zblize, chlust dwa krzyze
Gdziez sa djabli, niema was!

fZ Kaminskiego ,Pan Twardowski na
Krzemionkach®).

Twardowski, to rOwnoczesnie rycerz i za-
kopany w ksiegach medrzec, czarnoksiez-
nik 1 ,defensor Mariae ¥, zZartowni$, ale i
niebezpieczny przeciwnik — mimo réznych
n'eraz s rzecznych rysOw posta¢ to je lio-
lita, nawskr. § polska.

Nic wige d21wnego iz fantazja ludowa
oplotha si¢ okoto tej postaci, jak dokofa za-
dnej innej, ze mit Twardowskiego prze-
szedl granice Polski! i rozlat si¢ po Ukra-
inie i Rosji, gdzie jeszcze dotychczas $pie-
waja o nim piosenki. Jest tez zrozumia-
tem, Ze necil ten temat wielkich i matych
mistrzow stowa podobnie zreszta, jai< to
byto z ,,Faustem™®. Ten cstatni, szczesliw-
szy od swego plskieogo kolegi. Faust za-
mienit si¢ przetworzony mocg Goelhow-
skiego natchnienia na najwigkszy poemat
wspotczesnych czasow.

Zagadnienie mistrza Twardowskiego po-
siada kilka oblicz. Przedewszystkiem pier-
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wsz* pytanie, odnoszace si¢ do historycz-
no$ci Twardowskiego. Drugie pytanie, to
stosunek Twardowskiego do Fausta, oraz
oryginalno$§¢ calego mitu, trzecie najbar-
dziej modernistyczne, mianowicie czy Faust
istotnie byl czarnoksi¢znikiem, to znaczy,
ze naprawde byl obdarzony sila medjalng.
Jest rzecza zastanaw1ajch, iz, mimo ta-
takiej popularnosci mitu o Twardowsklm
znajdujemy w piSmiennictwie polskiem, az
do czasu podznego romantyzmu stosunkowo
bardzo malo wzmianek. Jak z jednej stro-
ny Faust doczekal si¢ najrozmaitszych o-
praoowan juz poczawszy od w. 16, tak
z drugiej strony o Twardowskim az do w.
19. omal, ze glucho w piSmiennictwie. I
dopiero p>od wplywem rozbudzonego' zami-
towania do tematow ludowych w. 19. przy-
nosi pod tym wzgledem gruntownag zmiang.
Sam mit o Twardowskim zostal spisany
dopiero w r. 1837 przez zasluzonego szpe-
racza i puhlcyste; K. WL Wojcickiego w
dziele p. tyt.: ,Klechdy starozytne, po-
dania ludu® Wszystkle tez opracowania
literackie pochodzg z wieku 19. 1 20.
, Nie mniej i w zabytkach piSmienniczych
poprzedi ich wiekéw, spotykamy wzmianki
o Twardowskim, jezeli nie liczne, to tem
cenniejsze. Najstarsza z nich znajduje si¢
w znanem dziele Goérnickiego z r. 1566 p.
tyt.: ,Dworzanin“. W pierwszej tej re-
lacji o Twardowskim, opisuje Gornicki na-
stgpujacy fakt: Dworzanin kréla Zygmunta

Starego, chciat zakpi¢ sobie ze swojego
kolegi, ktory byl bardzo tatwowierny.
Wmoéwit wigc w niego, iz potrafi przy
pomocy czarow potluc garnki, ktére prze-

kupnie sprzedawali pod zamkiem. Ponie-
waz kolega nie chcal w to uwierzy¢, za-
tozyt si¢ o 30 czerwonych ztotych. Wta-
jemniczyt go tez, iz jest ,jednym, ktory
si¢ u Twardowskiego uczyt i tez tak wiele,
jak on umial, umie®“. Dworzanin zaktad
wygral, bo dowcipni$ 6w umowil sie¢ poprze-
dnio. z handlarka garnkéw, ze ta na da-
ny jego znak chustkq, gdy wypowie szereg
rzekomych zakl.¢, kijem garnki porozbija.

Nastepna relaCJa znajduje si¢ w dziele
lekarza nadwornego Zygmunta lir. Possela,
p. tyt.: ,Historja rerum Polonicarum et
Pruthenicarum ab anno 1388—1623“. W
dziele tem, w ktérem autor zapowiada po-
danie szczegdldow opuszczonych z rozmai-
tych powodow przez dziejopisOw swoich
czasOw, znajdujemy opis stynnego owego
wywotania ducha Barbary, a wigc, zeby



Uzy¢ dzisiejszego jezyka, sprawozdanie z
seansu medumicznego na zamku wawelskim
w 17. wieku.

Krolowa Barbara, Zygmunta Augusta
matzonka, ktorg krol kochal ponad zZycie,
umarta w Krakowie ' jak liczni wierza, zo-
stala (tru a. Kroél w.rod nieopisanego zalu
odprowadziwszy jej zwloki do Wilna, po-
grzebal je obok zwlok krélowe;j Elzblety
Mitos¢ krola byla tak wielka, ze po jej
Smierci zycie jego bylo Jakby za¢mione,
i k oniecznie obcial ja jeszcze zobaczyd. Ze-
wszad zwolywal do Krakowa lulzi,. odda-
jacych si; ,nigromancji 1 prcsi, aby tego
dokonali, obiecujgc przytem jaknajwspanial-
sze nagrody Znalazl si¢ jeden nazwiskiem
Twardowski, ktory oiecal krolowi, ze mu
pokaze krolowa Barbare, przechodzaca i
to zupelnie napewne. Krol uwierzyl ooiet-

puja}ceﬂ rady: ,Idz 1 szukaj Eustej na u*

stronili chaty. Tam z zmierzchem zasiadl-
szy ~ majgc ze sobg 9 pienigzkow, be-
dziesz je bez ustanku liczyl, powtarzajac
zawsze od jednego do d21ew1e;c i na od-
wrot az dobrze dnie¢ zacznie*. Ustuchal
chciwiec tej rady. Juz mialo dnieé, gdy
,»czart w Twardowskiego postaci przed nim
staje 1 pyta czy si¢ nie pomylit“. Ten
z rado$cig odpowiada, ze nie.

RaChujze, rzeki mu, dalej, bo dzien
niedaleko — i zniknat. Ulice nieborak li-
czy¢, ale nie pamigta na czem stanat.
Otiz i po bogactwach! Wychodzi peten
Ti z/aczy, ale mu djabli droge zastgpili. Od
Inich sttuczony i zlity, ledwo si¢ doczolgat
do miasta, a zalujagc swego postepku, re-
szt¢ zycia w bydgoskim klasztorze Re-
formatoréw przepedzit 1"

Roézyckiego ,,Pan Twardowski“ w Teatrze Wielkim.

nicom i wsrdd bardz) wielki ¥ tgsknoty o-
czekiwal oznaczanego dnia. Twardowski
prosil krola, aby si¢ z miejsca, na kt ueni
siedzi ii* ruSzat ani na irok. | oto dati
si¢ widzie¢ Barbara; nadesz a smutna i
zalosna, jak gdyby przezyla jakas wielka
tragedje. Mato brakowato, a krél bylby
nie zapanowal nad soba i bylby si¢ rzu-
cit w jej objecia, gdyby go nie odciggal
Twardowski i zatrzymai na mi-jscni tak
dhugo, az ,fantasma“ znikla.

Ten sam autor podaje zabawne zdarzenie
z pewnym szlachcicem w Bydgoszczy, kto-
ry zwrocit sie do Twardowskiego podczas
jego pobytu w tern mieScie z prosbg o
wyratowanie z nedzv. Twardowski odra-
zu poznat, z* szlachcic wcale nie jest ubo-
gi tylko chciwy. Udzielit mu wigc naste-

Warto wsptm ie¢ j sicze trzecig dotych-
czas znani relacje z 18. stulecia. Jezuity
Adam Naramowskiego, ktéry w dziele pt.:
,Facies rerum Sarmaticarum® opisuje zda-
rzenie z ksiegg Twardowskiego, przykutg
w wilenskiej bibljotece Jezuickiej zelaznym
fancuchem do muru.

,Ks. Butwill, z1ljety ciekawo-cia, zaczal
ja czytaé, ale ?alectwii kilka wyrazow prze-
czytat, dal si¢ slysze¢ stra-zny zgietk i
toskot ogromny w bibljelece; zbiegly sig
sng¢ zto duchy! Jezuita, przerazony rzucit
ksiege i cala, ncc potem bezsenniel przepg-
dzit. NazaJutrz rano, wezwawszy drugich
braci, wszedt d> blbl_]Otekl ale juz owej
ksie;gi nie znalazt ani nie mogl wiedziec,
gdzi'l si¢ podziata*
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Oto trzy relacje znane* az do dzisiejszej
chwili i cytowane juz przez wspomnianego

Wojcickiego. Trudno istotnie na ich pod-
stawie wyrobi¢ sobie konkretny sad o
Twardowskim.

Zupehie juz niewiarygodnym jest mater-
jal folklorystyczny, w ktorym sa zmieszane
legendy z najrozmaitszych zrédet.

Nic wiec dziwnego, iz w braku jakich-
kolwiek historycznych danych, Twardow-
skiego identyfikowano z Faustem, uwazano
go poprcstu za p.olska. transpozycje nie-
mieckiego czarnoksigznika. Dawano sobie
fatwo rade z nazwiskiem Twardowski, w
odniesieniu do legendy Fausta. Faust-fust-
fest = twardy (wywod Majeranowskiego
z r. 1820).

A jednak Twardowski byl postacig histo-
ryczng, zyl i dziatal naprawde na dworze
Zygmunta Augusta i prawdopodobnie isto-
tnie ,,wywolal" ducha Barbary.

Oto wyniki rewelacyjnych badan mtodego
uczonego lwowskiego p. Jana Kuchty, kto6-
ry przygotowuje 3-tomowa monografj¢ o
Twardowskim.

Pan Kuchta przebrnal przez gestwe nie-
badanych i nieczytanych jeszcze rgkopisow
i zrédet archiwalnych, z ktéorych udalo mu
si¢ wydoby¢ prawdziwe sensacyjne szcze-
g6ly o czarnoksiezniku Twardowskim. Naj-
wiecej] danych 'bjograficznych. znalazt w
rekopisie Wereszczynskiego z r. 1578, prze-

chowanym w uniwersyteckiej bibljotece
warszawskie;j.
Szczegoty, odnoszace si¢ przedewszyfst-

kiem do zwierciadta Twardowskiego, po-
daje djaryusz maty z 17. w., Marcin Szelity.
U obcych autorow p. Kuchta wynalazl cie-
kawa relacj¢ hstoryka kozackiego, Samu-
el«!  Welyczki, oraz w kronice Voita i
Jungschulza. p. t. ,De incrementis studio-
rum per Polonos ac Prussos ‘.

Oto jak si¢ przedstawia po zestawieniu
wszystkich Zrodel, zyciorys Twardowskiego:

Twardowski pochodzit z Wielkopolski,
zapewne z powiatu opoczynskiego, gdzie
do dzi$ dnia ptynie rzeka Twarda, oraz roz-
proszone sa miejscowosci Twardowo, Twar-
dow, Twardowice itd. Urodzil si¢ on o-
koto roku 1520, umart prawdopodobnie 1576.
Jako mitodzieniec, wyjechal na studja do
Wittembergji, gdzie wyktadat stynny hu-
frnanista 1 bojownik reformacji, Melanchton.
Tutaj zapoznal si¢ Twardowski z Franci-
szkiem Krasifskim, po6Zniejszym biskupem
krakowskim (1522—1577). Wuj Krasinskie-
go, obawiajac si¢, zeby siostrzeniec nie
przejal si¢ zbytnio nowinkami, kazat mu
T<ontynuowa<c¢“tudja na Akademji krakow-
skiej. "Wraz z nim przybyt do stolicy
Twardowski. Wiemy tez. z? z Wittem-

bergji przywiozl, jako wielka osobliwos¢
zwierciadlo powigkszajace, ktére umierajac,
zapisat biskupowi Krasinskiemu, a swemu
przyjacielowi. W Krakowde napewno po-
glebit swe studja astrologji i alchemji, kto-
re byl rozpoczal w Wittemberdze. Zamiast
jednak zosta¢ nadwornym astrologiem czy
alchemikiem, ktorego$s "z moznych panow,
albo nawet jednego z Zygmuntéw, do czego
go studja predystynowaly, zarabia na zycie
w sposob bardziej prozaiczny, zcstaje bo-
wiem za protekcjg swego przyjaciela, ko-
niuszym Z. Augusta. W jaki sposob prak-
tycznie wyzyskiwal swa wiedzg, nie wiado-
mo; jest wiadomem tylko z jednego wy-
padku, wyzej cytowanego, mianowicie wy-
wotania cieniow Barbary. Zdaje si¢, ze
bezposrednio potem wyjechat czy wuszedt
do Bydgoszczy. Czy ta jego eskapada stata
w jakim zwigzku z wywotaniem ducha
(]i%a}rbary, nie da si¢ nic pewnego powie-
zieC.

2e Twardowski istotnie przebywal w Byd-
goszczy, swiadczy of tern dotychczas zacﬁo-
wana tradycja. Mial on mieszka¢ na sta-
rym Rynku, w dzisiejszym domu konfek-
cyjnym p. Kaszubowskiego.

Jezeli Twardowski rzeczywiscie wywotat
,»ducha" Barbary, to pozostaje pytanie, w
jaki sposob to wykonal. Mozna tu posta-
wi¢ kilka hipotez, Pierwsza, iz uczynil to
przy pomccy zwierciadel, tak jak to w Kra-
kowie wowczas praktykowano. Druga, iz
wywolang zjawa wcale nie byl ,,duch Bar-
bary", tylko zupelnie zywa osoébka, tudza-
co podobna do Barbary. Kroniki wspomi-
najag nawet o takiej, byla to mianowicie,
n. Gizanka, poézniiejsza krolewska mitos-
nica. Trzecia hipoteza, iz byl to seans
medjumiczny, w ktorym plazma medjum ob-
jawila si¢ w postaci Barbary, jak to znamy
np. ze stynnych posiedzen Schrencka-Not-
zinga, z panig S., o czem czytelnicy moga
dowiedzie¢ si¢ z ksiazki pt.:. ,,Dziwy me-
djumizmu" czterech autoréw: Breiera. Li-
banskiego, Szczepanskiego i podpisanego.

Zbyt daleko by nas zaprowadzilo zastana-
wianie si¢ na tern miejscu nad oryginalno-
scig mitu o Twardowskim. Mozna tylko
stwierdzi¢ catkiem ogodlnikowo, Ze wszyst-
kie legendy zwigzane z Twardowskim sa
filjabjami podobnych legend juz przedtem
li(stntilejazcych w rozmaitych krajach i1 epo-
ach.

Nie mniej posta- Twardowskiego po
dlugie czasy bedzie fascynujaco dziala¢ na
fantazj¢ naszych tworcow, zaréwno .stowa,
jak 1 tworzywa dotykalnego.

Ludwik Tomanek.



Odbitka z albumu , .Gwiazdy Sceny i Ekranu*“

Dedykacja art. p. Jozefa Wegrzyna, dla firmy Henryk Zak
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»W osna narodowkomedja historyczna
w 4 aktach A. Nowaczynskiego. R -Z\st-r:
Stanistawa Wysocka. Wykonawcey: pp.:
Biesiadecka, Kroélikowska, Mtodziejowska,
Sachnowska, Biesiadecki, Bracki. Chmie-
lewski, Czajkowski, Godlewski, Komornic-
ki. Kostrzenski, Luczak. Noskowski, No-
wacki, Piotrowski Przystanski. Rodziewicz,
Szczerbowski, Tsik, Kek racje: Stanistaw
Jarocki.

Gdy jakies pottrz cia roku temu gral
Solski w Poznaniu ,Wielkiego Fryderyka',
szedlem d> teatru z duza trema. Prawie
dwadzie$cia lat ni 1 widzialem tej sztuki, a
moze i_dwadzieScia z gorg, a ze wowczas
zostawila mi wrazeni? Swietnego w barwie
obra-zu-groteski batem si¢, czy nie wyplo-
wiata. Wiele sztuk przedwojennych wy-
szlo poza nasz1 upodoban a i poprostu na-
sz | wrazliwcs-  Otdz cozna’em mi'ego za-
wodu. Farby, ktoremi jest namalowany
Fryderyk, okazaly si¢ wytrzymatem! na
chem czny proces czasu. Za h iwal on cala
swiezo$¢ wi de:- zajmujacego teatru i stu-
chatem go z takiem samem zainteresowa-
niem jak (ngi cli cigz dwadzi $?ia lat przy-
byto nietylko sztuce, ale i jej widzowi.

Triumfalny sukces ..Wiosny*“ w Warsza-
wie, U nas wczoraj huczni? potwierdzony,
wrézy jej te- samg odporno$¢, a moze je-
szcze wigksza. .,Wiosna* jest jeszcze bar-
dziej Widowiskowq, niz ,.Wielki Fryderyk®,
ktéry nie posiada takiego aktu zbiorowego,
jaki rozgrywa si¢ w amfiteatrze Nowodwor-
skiego 1 od poczatku do koncat zajmuje wi-
dza b;rwnem: epizodami i crescendem, na-
piecia. Akt trzeci zamyka si¢ efektownym
szturmem na ,gubernium®, akt pierwszy
zabawmemi ¢wiczeniami gwardjl narodowej,
we wszystkich pelno scen zbiorowych i ru-
chu. To pierwsza przyczrna, zewngtrzniej-
sza. Druga lezy gle;biej.

»,Wiosna narodow® jest groteskg pogo-
dna. Zrodzita si¢ z zartu i z sentymentu.
We Fryderyku, gdy smakujemy pyszne do-
wcipy, zestaje nam w ustach gorycz —
musimy mysle¢ o tern, co si¢ niedlugo z
Polska, stanie za sprawa tego ukoronowane-
g0 szakala. Tutaj ledwie nas dochodza
strzaly z wiedenskich barykad i bomby,
ktéore na Krakow padaty. Rewolucja zna-
lazta si¢ w nawiasie, jest ledwie dalekiem
ttem dla malowanych w stoncu sylwetek
O6wczesnego Krakowa. Wiadomo, z; Nowa-
czynski ma< ogromny dar suggerowama e-
poki i jej nastrojow. Musi mu si¢ wierzy¢,
ze ludzie mowili i mysleli tak, jak on im
ka-ze. Jego biedermeyerowski Krakow jest
tak samo wiarygodny jak fryderykowskie
Prusy, ale blizszy nam i milszy o calg nie-
bieskowstazkowa i |rz lgkajacg na gitarze

W PRASY

liryke pigknych czaséw, ,.kiedy Alkar ko-
chat Emineg*

Zaglebil si¢ Nowaczynski z luboscia w
te epoke sztambuchow, kolorowych cylin-
drow i kietkujacggo liberalizmu. Skompo-
nowat jej cczywiS2ie esobny jezyk, zlozo-
ny z okruchéw polskich, czeskich, niemiec-
kich i francuskich, ktore mleszajq si¢  z?
sobg w tysigcu kalemburow i A- peu-pres.
Lingwisci nieraz juz pod21W1a11 intuicje z
jaka. Nowaczynski naé'aduje dawne jezyki
roznych epok a raczej na nowo je sobie

tworzy. Bog raczy Wiedziec', czy ci sta-
krakowianie musieli mowi - takim dja-
le tem, jak mowig w Wiosnie“ — ale ze

mowi¢ nim mogli, o tern ani na chwilg nie
watpimy. Artystyczna suggestja Jest bar-
dzo silng, ni? miznal si¢ z pod niej wy-
tamac.

Trcche trudno$ci musza mie¢ z tym je-
zykiem aktorzy, ale wynagradza ich No-
waczyfiski sowicie typami i typkami. Dro-
bne role takze dadza si¢ zagra¢ 1 wy-
gra'-. Idzie o to, aby wszyscy wygladali
tak osobliwie, Jak ten jezyk, w ktorym spi-
sujag, urze;dujq, kochaja si¢. 1 przekrzyku-
ja nawzajem. Jest to cala galerja, wszy-
stkie stany i sfery. Sam ,cesarki nad-
dworny starosta cyrkularny“ baron Krieg
de Hochfelden i kupiec korzenny Abe Ro-
senstoss, aktor-rewolucjonista Thomain 1 do-
stojny hrabia, kawiarka maman Lieder-
hi?yer i antykwarjusz Gaudenty, aktorkh a
zarazem pani profes irowa Gizela Spiess-
buerger, (ktorej mgz wyklada na zniem-
czonej wszechnicy Jagiellonskiej) i1 czeski
urzednik Nedostal, banki -r Bochenek i za-
palona do teatru Malwinka Liedermeyer.

Do wystawienia ., Wi sny“ wzieta si¢ p.
Wysocka tak energicznie, jak tego trzeba,
jezeli inscenizacja ma by¢ obok sztuki o-
sobnem zdarzeniem. Zaczela od przysto-
sowania tekstu tak, aby zmiescit si¢ w
wieczorze i zatatwila to~ delikatnie dla li-
teratury, a niestychani - zmyslnie, dla tea-
tru. Co do tonu, to wiadomo, z- gdy idzie
o nadanie- formy teatralnej humorowi, jest
p. Wysocka tak samo w domu, jak przy tra-
geclji. Operetki takze si¢ nie zlgknie. Wy-
stawiata WI Lublinie ,,Hrabing Marice“ i
by10 z tego mndstwo uciechy. Jej ,thu-
my“ maja w Polsce ustalona reptacje —
jest dla nich w ,,Wi $nie" mnostwo roboty.
Krakéw ann 1848 jest pod jej reka bar-
wmy, zywy 1 peten madrze wykombinowac
nego beztadu. Kto lubi alchemje¢ teatral-
ng, bedzie miat czem si¢ uradowac. Kogo
to nie zajmuje, bedzie popi? stu $mial si¢
I klaskal wszystkim naszym utalentowa-
nym, wyproObowanym | sympatycznym za
ich zywe 1 zabawne typki, pelne wszyst-



kiego, na czem autorowi =zalezato. Dostali

moc okalskow, wielce zastuzonych.
Baronowi Kriegowi nalezy si¢ osobne sto-
wo, bo jest t» dopiero druga rola p. Komor-
nickiego. wig¢c nie wiedzieliSmy jeszcze, ja-
kiego mamy w nim tegiego aktora. ,,Spa-
zmoéw modnych * tr che nie dogral, widaé

tna polityczna kanalia. P. Komornicki do-
miesza! mu w_pierwszym akcie sporo_wie-
denskiej dobr idusznosci. a przez to Krieg
pokazal si¢ pdzniej zcatkiem nowej strony.
Pyszne przybiera tony do podwtadnych,
daje bogat - szczegdlty — duz> obiecal na
nastgpna rolg.

Komornicki w roli hr. Kriega w ,,Wioénie Narodow" Nowaczj-niskiego

skrgpowany nowa sala. Teraz okazalo sig,
ze cieniuje po majstersku, z glosem robi
co. chce, patrzy 1 stuicha wyraziscie. W
trzeciem akcie Krieg okazuje si¢ pierwszo-
rzednym zandarmem do szczegodlnych poru-
czen 1 Sledztwo z Liedermeyerkani prowa-
dzi niczem Kornilow z ,,Tamtego®; potem
wytazi z niego kacyk biurowy i przewrlb-

Sala byla przepeliona. Autora wywola-
no entuzjastycznie zaraz po plerwszym ak-
cie, a potem powtarzaly si¢g- owacje 1 wy-
wolywama po -wszystkich dalszych, az do
ostatniego wlacznie. Dawno nie bylo w
Poznaniu tak hucznych i grzmigcych braw.
rb.)

(,Kurjer Pozn.“ z dn. 25. 10.



TEATR POLSKI: .. Wielki Kraml, Ber-
narda Shawa. Wystep Teatru Premjer ze
Lwowa; z Junoszq-Ste;powskim na czele.

,»Teatr Premjer®, ktéry zamierza objez-
dza¢ Polske z réznemi, zdaje sig¢, nowemi
sztukami, zawdzigcza swoje prymicje temu,
ze najnowsza sztuka Bernarda Shawa zo-
stala wystawiong po raz pierwszy nie w
Anglji, ale w Warszawie, w Teatrze Pol-
skim dr. Szyfmana i narobila ta ,,praprem-
jerg® wielkiego huku zar6wno u nas, jak
w calej Europie. Dawno> nie mieliSmy ta-
kiej propagandy jak ta ktor,a urzadzil nam
stary irlandzki kplarz posylajqc nam swoj
,Wielki Kram®, abySmy go pierwsi na
Swiecie wystawili Byt to jeden z jego nie-
zliczonych figléw i udal si¢ wybornie. Do
warszawskiej prcmjery wszyscy tamali so-
bie gtowe, czemu, Shaw to zrobit — i nie
mogli doj$¢. Po premjerze zaczgli nicowad
»Wielki Kram“ na wszystkie strony z my-
Sla, Zze moze w tresci sztuki znajdzie si¢
jakies wskazéwki. W tym zapale kto§ z
warszawskich recenzentow doszedl, ze
Shaw musial wystawie swoja sztuke w Pol-
sce, bo w Anglji wogble nie bedzie mogta
by¢ grang, jako ze jego krél Magnus ma
faworyte, a tego monarchistyczna Anglja
na scenie nie Scierpi. Glgbokie te docie-
kania sprawdzity si¢ najzupeiniej, miano-
wicie ,,Wielki Kram® byl w Anglji grany,
mial ogromne powodzenie, Anglja nie zawa-
lita si¢ i1 jlest monarchistyczng tak jak byla.
»Ma pan racjg, jest wprcst przeciwnie, jak
inawiat nieodzalowany Kazio Zaleski.

Dzigki temu huczkowi byt ,,Wielki Kram"
opisywany calemi kolumnami po Europie
i calemi szpaltami w Polsce, tak, ze stre-
szczaC go jeszcze raz byloby noszeniem
sow do Aten. Do$¢, ze Bernard Shaw
drwi sobie tym razem z radykalizmu spo-
tecznego (on, uczestnik socjalistycznej Fa-
bian Society!) i przeciwstawia krola Ma-
gnusa jego mlnlstrom jako jedynego madrego
czlowieka wsroéd ghlupcow i1 jedynego uczci-
wego wsrod  demagogéw. Teatr Premjer
dobrze czyni, ze obwozi ,,Wielki Kram® i lit-
walnia mniejsze sceny od wystaw1an1a go
wilasng r¢ke. Bez Junoszy nie mozna so-

Tre$¢ zeszytu 19-go : Zygmunt Latoszewski :

J. E. Skiwski:

czkowska. — Ego: Zygmunt Bies adecki.

Przed premiera sztuki J. Szaniawskiego p. t.
— Ludwik Tomanek:

bie wogoble wyobrazi¢ tej sztuki. Po Ka-
minskim on jeden umie prowadzi¢ djalog
tak cienko i tak przebiegle, jak tutaj musi
by¢ prowadzony, jesli mamy go wystuchad
od p czatku do bardzo dalekiego konca.
Shaw napisal traktat o polityce angiel-
skiej, traktat | ardz) szcz ‘gblowy, roztozylt
go na glosy i opieprzyl paradoksami, raz
dla tego, ze jest kpiarzem z natury i tak
mu najpor¢czniej, a moze i dlatego, ze
inaczej niktby do potowy nie dosiedzial.
Niektore calkiem lokalne przytyki mozna-
by bezpiecznie skreslic. W Anglji sa to
zapewne kwestje brawowe, u nas musza
brzmie¢ glucho. Na dobra sprawe jest to
jeden wielki monolog krola Magnusa. Inni
mu odpowiadaja — czasem po to, aby wy-
wola¢ jego odpowiedzi, czasem, ale juz rza-
dziej, aby od siebie cos 01ekawego powie-
dzie¢, najczes$ciej po to, aby Magnus miat
chw11ke; na odsapme;me Moze shluchacze
angielscy dopatruja si¢ w tych lalkach ja-
kich podobienstw, nam b tern nic nie wia-
domo 1 krol Magnus musi opedzaé caty
koszt zabawy. Shaw przystal Junoszy fo-
torgafje z podpisem. Gdyby ja byl oprawit
w zloto, jeszcze nie byloby zawiele. Nawet
przy leSleSZG_] cenie zlota.

Obok Magnusa moznaby jeszcze z Kkil-
ku figur co$§ wyd<sta¢, gdyby wstawi¢ w
nie kapitalnych aktorow. Przyjaciotke
krola, Oryntje, grata u dr. Szyfmana p.
Przybytko-Potocka, wigc mozna sobie wy-
obrazi¢. Boanergessem byl, stworzony do
takich figur, p. Samborski. Trupy objazdo-
we majg swojg tradycje, ktora chyba ja-
kim§ cudem moglaby si¢ odmieni¢, a cuda
bywaja do$¢ rzadkie. Duzo ekspresp ma
p. Kunina, aktorka powazna i wielce zdol-
na, o wybornych warunkach. Reszt¢ ze-
spolu okresla normalna formuta teatrow
objazdowych, ktora brzmi: ,,zebralem si¢ w
com ta mial“. Jezelil nic nie jest za bar-
dzo nieporadno albo za bardzo komiczne, to
ostatecznie' sprawa jest zalatwiona. Juno-
sza j)laci za wszystkich i niema o czem
mowic. W. N.

(,,Kurjer Poznanski® z dnia 5. 11. rb.)

Donizettiego opery na tle swoich i dzisiejszych czasow.

,Adwokat i réze“, — Rys:
,,Pan Twardowski"

Zofja Fedy-
na scenie

i w historji. — Z gloséw prasy.
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CENY OGLOSZEN:

za tekstem
II i IV okladka
III oktadka

Czcionkami

V1 str. Va str. V4 str.
150,— 80.— 45 —
200,— 110.— 60 —
180.— 100,— 55—

[ Irukarni Wydawniczej Franciszek Krajna, Poznan, ulica Strzalowa nr. aa
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Wytworny lokal kabaretowy
Dancing — Bar
W kazda niedziele i $wigto

LIKIERY
i  KONIAKI ' J

Bank Przemystowcow Sp. Akc.

Rok zatéz. 1861. w Poznaniu Rok zatoz. 1861.
Centrala: Poznan, Stary Rynek 73/74.

Oddziaty: Kalisz, Katowice, L.0dz. Rybnik, Torun, Warszawa,
Berlin, Bytom
Przyjmuje wkiady oszczednosciowe na korzystnych warunkach,

oprocentowujac ie wedlug umowy.
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